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AV ERTISSEMENT:

E hazard m’avoit conduit dans le

Magazin de la Comédie Italien-
ne 3]y vis des Décorations qui me pa-
rurent ﬁnguheres ; on me dit qu'elles
avoient été faites pour une Comédie
qu'on n’avoit pas pi jouer ; jimaginai
d’en faire une fur ces Décorations; je
tracai ce Canevas ou mon idée a écé
uniquement d’amener des Scenes plai-
{fantes & des lazzis entre les Acteurs
comiques , des Danfes , du Chant, des
Machines , enfin bcmcoup de Spec-
tacle pour les yeux : quoique toute en
Frangois , cette Picce fut affichée , Co-
médie Imlzezme c’éroit aflez annoncer
{on genre.




AL-T-E VRS

ZULPHIN, Geénie . pere de Floriffe.
GALLANTINE, Fée , mere de Zermés!
FLAORISSE

ZERME'S,

MUTALIB , Geénie . frere de Zulphin & de Gallantine
CORALINE.

Un GNOME.

ARLEQUIN.

SCAPIN.
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ACTE PREMIER.

Le Thédtre repréfente uncTowr auniilieu de nuages fufpendus
qui s'ctendent du bas en haut, & rempliffent tour le  fond.

SCENE PREMIERE.
FLORISSE , MUTALIB Sous la figure d'un

Sanvage , gardien de Floriffes il la vegarde
quelque temps s elle ales yeux baiffés, [foupire
& paroit plongée dans la plus profonde réverie,

MUTALIB.
Ut foupir ! vous m’avez promis que fi
je vous laiflois fortir, vous m’ouvriricz
votre cceur ¢

ELORISSE.
Que veux-tu que je te dife?

MUTALIB,

Cec que vous penfez.
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g- LES METAMORPHOSES;

ELORISSE;
Je ne penfe a rien.
MUTALIB.

A votre dge, une fille penfe toujours 4 quelque

chofe. ... Allons, parlez donc.

FLORISSE.
Laiffc-moi.
MUTALIB.
Puilque vous ne voulez pas parler, je vais parler
moi. Parmi les Génics , il'y en avoit un...,

FLORISSE
Oh, tu vas mec conter unc hiftoire!
MUTALIB.
Sans doute, je vais vous conter une hiftoire;
vous m’en demandez tous les jours 2

FLORISSE.

Je ne fuis pas en humeur avjourd’hui d’en en-
tendre,

MUTALIB.

Ecoutés feulement ; je vous réponds que celle-ci
vous intéreflera; parmi les Génies, il y en avoit
donc un, beau, bienfait, vif, brillant, enjoué,
fourbe, perfide, en un mot, merveilleux pour les
femmes; aprés en avoir trompé un grand nombre,
il trouva que la Fée Poupette manquoit a fes triom-
phes ; il mit tout en ufage pour 'avoir, & il I'eut;
mais a peine fut-il heureux , quiil ne s’en foucia
plus, & qu'il la {acrifia 4 une fimple mortelle; la
Fce outrée de fe voir abandonnée, complotta,, ca-
balla avec plufieurs autres qu'il avoir trahics com-
me clle ; notre Génie a bonnes fortunes fut cité au
Conlfeil fouverain des Fées , & voici I'Arrét qui
fur rendu : Le Génie Zulphin. .« «



COMEDIE 2

FLORISSE,

Que veuxtu dire » Le Génie Zulphin 2 C’eft mon
pere?

MUTALIB,

Sans doute, C’eft votre pere, & ceft aufli fon
hiftoire que je vous raconte;; on n’inftruit pas ordi-
naircment les enfans des fredaines de leurs parens,
a moins qu'on n’en ait de fortes raifons; vous ju-
gerez des miennes par la fuite de mon récit, & fi
Ie temps n'elt pas venu de vous faire ce petit dérail;
revenons a VArrée ; Le Génie Zulphin deviendra laid,
pefant . lowrd , décrepit . @ Linflant que la fille quil a eu
d'unemortelle, ( Cett vous ) preffée par fon amour, en ferg,
Vaveu a fon Amant.

FLORISSE;

MUTALIB. ~

Ce n’eft pas le rout ; votre pere a parmi les Féeg
nne {oeur duméme caraétére que lui ; vive, folle,
¢rourdic, coquette, capricieufe, fe croyant trop
au-deflus de tout pour ménager les bienféances;
un Genie qu'elle trompoit, la furprit avec un Moye
tel il repréfenta que puifque les Fées avoient cru
devoir {¢ venger des galanteries du frere, il étoit
julte qu'on punit aufli les coquetterics de Ia foeur;
PArrér fut rendu commun entr'eus.

FLORISSE.

Quel Arrét, grands Dieux !

MUTALIB.

Il eft fiir que pour un Petit-Maitre & pour wne
Coquette, qui ne font occupez que deleurs graces,
de leurs ajuftemens, de leur jargon & de leur main-
tien, rien n’cft plus terrible, rien neft plus épou~
vantable que de penfer que tout d’un coup, dans

A ij

Q ciel!?
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un inftant, ils tomberont de cet érat qui leur paroft
fi delicieux, {ibrillant , dans I'écar affreux de la dé-
crépitude 5 c'eft pour parer ce coup faral que votre
pere vous tient depuis I'age de cing ans enfermée
dans ce chiteau, & la Fee fa foeur avoit pris la
meme precaution a I'égard de fon fils 5 mais ce fils
selt ¢chappé; ceft ce jeune homme qui s’arréta
hier {1 long-tems a vous confidérer tandis que vous
cticz a la fenétre, qui vous plut tant, a qui vous
avez reve, jen fuis fur, toute la nuit....Mais,
quoi, vous voild toute en pleurs?

B RL:S'S E:
Ohime¢! ohim¢! pauveretta! pauveretta!

MUTALIB.
Ne vous affligez pas....

ELORISSE:
Sond perduta! fond perduta !

MUTALIB: v

Je ne vous ai fait tout ce derail que pour vous
prevenir {ur le danger.. ..

~F 1O R S:S:E:

Mon pere ne voudra jamais devenir laid ; il me
tiendra toujours renfermée dans ce chiteau; mo-
rir6 ! morir0 ! morird!

MUTALIB.

Vous ne mourrez point, & vous ne refterez pas
toujours renfermce dans ce chiteau ; connoiflez-
moi , Florifle ; jai pris la figure du Sauvage qui
vous a gardee jufqua préfent s je {uis le Genie
Matalib , frere de votre pere ; prévoyant les mal-
heurs qui vous ménacent, je viens contre mon
frere & ma feeur , vous défendre vous & vorre
Amant.



COMEDIE.

FLORISSE le carffant.
Ah, mon cher oncle! mon cher oncle!,..
MUTALIB.

Tai et¢ indigné de voir un pere & une mere,
livrés a tous les ¢garemens du coeur & de Pefprit,
condamner des enfans innocens 4 unec éternelle
prifon . wee” Mais ; Jappergois Arlcquin & Scapin ;
ils fonr au {ervice de votre pere; il ne faut pasqu'ils
voyent que je vous laiffe {ortir; rentrez vite , tan-
dis que {ous cette figure qui me deguife a leurs
%fcux , je vais tacher de fcavoir ce qu'ils vienneat

aire ici.

%

FLORISSE en sen allant.
Mon cher oncle, je n’ai d’efpoir qu'en vous.
MUTALIB. .
Il y aura bien des obftacles a furmonter ; ma
chere ni¢ce, mais jefpere en venir a bour.

X o PRI TR IO

o EMNE 1T
MUTALIB zoujours fous la figure du Sayvage,
ARELEQUIN . 'SCAPTR

: ARLEQUIN a Seapin.
JE te dis que j'en {uis fur.
SCAPIN.
Et moi, j¢ te dis que tu te rrompes,
ARLEQUIN.
Tu t'obftines mal a propos.
SCAPIN.
Ceft toi qut a tort,
ARLEQUIN,

Enfin, nous avons pari¢?

A i
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SCAPIN.
Certaincment.

ARLEEQWUITN:

Tu perdras,
SCAPIN.

Nous verrons.
ARLEQUIN appercevant Mutalib ;
& Uembraffant,
Eh, bon jour, mon cher Sauvage.
MUTALIB gravement.
Bon jour,
SCAPIN lembraffant auffi.
Ton ferviteur , mon ami.

MUTALIB,

"T'on ferviteur.

ARLEQUIN carefflant la mouflache
de Mutalib.

La voild , cette mouftache! la belle mouftache}
thbien, Scapin, paries-tu encorc ?

SCAPIN,

Toujours.

MUTALIB.

Qu'avez-vous donc parié !

ARLEQUIN.

En venant ici, nous parlions de .toi & de tout
ton mcrite, il m’a foutenu que ta mouftache éroit
poftiche.

SCAPIN.,
Et je le foutiens encore.
ARLEQUIN.
Je te foutiens qu'elle cft naturelic.
SCAPIN,
Elle ne Vet pas , te dis-je.
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ARLEQUIN.,
Elle ne Peft pas » Quel entét¢! oh cela me met
dans unc col¢re.... Tien, regarde donc.
11 tire de toute [a force , & tralne
Muzalib par la moufiache.

MUTALIB.
Ah!ah!ah! coquin! coquin!

ARLEQUIN a Scapin,
Difputeras-tu encore?
, SCAPIN.
Sans doute.
ARLEQUIN,
Quoi, tu n’as pas perdu 2
SCAPIN.
Pour me convaincre , il faut que je tire moi-
meme.
MUTALIB
Tirer toi-méme ?
SCAPIN.
Apparament.
MU TALIB levant fa maffué.
Approche.
SCGARIN.
Eh bien le pari eft nul.
ARLEQUIN & Mutalib.
Que diantre laiffe-le tirer , ne fufle que pous
U'honnceur de ta mouftache.
MUTALIB.
Marauts , {i je laiffe tomber ma maffug....

ARLEQUIN.

Mais , tu as torr 3 tu {cais que j’aurois gagné; tu
me fais perdre cer argent-la, comme {i tu l¢ volois
dans ma poche,

A iijj
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MUTALIB froidement . feignant de s'en aller;
Au revoir,
ARLEQUIN [ faifant revenir.
Ou vas-tu donc?
MUTALIB,

A mon pofte.

ARLEOTUIN:

A ton pofte, vilain Suiflc ; demeure , ous avons
a te parler ; le Génie notre Maitre a fcu qu'un jeune
homme avoit rodé hier long-temps autour de ce
chiteau.

MUTALIB.

II eft vrai.

ARLEQUIN.

I nous envoye te dire de veiller plus exactement
que jamais fur Mademoifelle Florifle.

MUTALIB Sfroidement , & feignant encore
de s’en aller.,

Je ferai mon devoir, j’afflommerai ce jeune hom-
me, s’il revient.

ARLEQUIN., .

Animal, ne fcais-tu pas que par PArrét pronon-
c¢ contre notre Maitre, il ne lui eft pas pcris
d'employer la torce, ni les fecrets de fon are
contre ccux qui tacherone de (¢ faire aimer de {a
fille>? '

MUTALIB.

Je I'avois oublié.

ARLEQUIN.

I 2 promis de nous récompenfer magnifique-
ment, Scapin & moi, {i nous pouvons par quel-
que rufe ¢éloigner cc jeunc homme. ... Scapin?

SCAPIN.,

Eh bien?
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ARLEQUIN.
Il me vient une idée.
SCAPIN,

Voyons.

ARLEQUIN.

Je prendrai un des habits de Mademoifelle Flo-
rifle; je me prefenterai comme fi jérois elle. ...
SCAPIN.

La pefte de 'animal ! voyez , voyez le beau mi-
nois pour qu’on le prennc pour une jolic fille 2

ARLEQUIN.

Je dirai 4 ce jeune homme.,...

SCAPIN;

Que pourras-tu luidire? Il simaginerabien qu'on
ne garderoit pas avec tant de foin une gucnon com-
me tol.

ARLEQUIN.

Que tu esbéte! que tu es béte ! (montrant Mutalib)
il eft bien butor, bien lourd , bien ¢pais, cependant
je fuis fir quil devine.. ..

MUTALIDB gravement.

Tute trompes, je ne devine pas.

ARLEQUIN,

Ehbien , animaux que vous étes , ccoutez-moi ;
jedirai a ce jeune homme que mon pere, par la
puiflance d¢ fon art, m’a ainfi enlaidie 5 quand jc
dis enlaidie, c'eft-a-dire, un peu diminu¢ de la
blancheur, de la finefle , de I'éclat de mon teint ;
(prenant un ton de mignardife & de fatuité ) car, cnfin,
aprés tout , {ans trop fe flatter , fous quelque dégui-
fement que l'on foit, on ne fera jamais 2 faire
peur, & yai vi vingt Maitrefles 2 Scapin avec qui
je Waurois fait certainement nulle comparaifon,
nulle comparaifon pour la taille & la figure.




16 LES METAMORPHOSES.

MUTALIB.
Cela marque fon bon goiit !
SCAPIN.
Quoi, tu dis que tu m’as connu des Majtref-
ES s
ARLEQUIN toujours d'un ton faz.

Oui, Monce Scapin, Monce Scapin, nulle com-
paraifon ; brifons, brifons 14-deflus ; filamour que
vous avez pour clles, vous aveugle, jen {uis ti-
ché.... Mais japercois quelqu'un ; feroit-ce jeunc
homme?

MUTALIB.

Lui-méme.

ARLEQUIN.

Allons, allons, Scapin , entrons, entrons vite
pour nous déguifer.

Son pied heurte contre la maffué de Mutalib 3
il tombe , en fe relevant . il tire [a baste Ex
le frape.
MUTALIB.

Ah, coquin?!

ARLEQUIN,

Pourquoi me fais-tu tomber ? tu es bienheureux
que je n’aye pas le tems de te battre 5 ce butor. . . 3
avec fa maflué.... {a moultache. ...

MUTALIB couranz aprés luis

Attends, attends. ...

ARLEQUIN.
Je ne puis pas, je fuis trop prefé,
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PETPRT T  EESIER U

S G Dy e g e B
MUTALIB a# bord dunThéatre, ZERME’S

an fond , confidérant le charean.

MUTALLYE

L regarde s'il ne verra point paroitre fa Mai-
§ treflc ; ces pauvres Amans font menacez de
grands malheurs ; je les protégerai de tout mon
ouvoir ; mon cher neveu , tu auras befoin de cou-
rage & de fermeté . . . . Servons-nous de la puif-
{ance de mon art pour cxciter des preftiges ; faifons
naitre des monttres ; éprouvons s’il eft capable daf-
fronter la mort & les dangers, & s’il ne {c laiffera
point ¢pouvanter.
ZERME'S sSapprochant de Mutalib.
Mon ami , & qui appartient ce chdtcau?
MUTALIB fierement.
A moi, qui t'ordonnc de t'en cloigner.
ZERMES fouriant.

“Tu mc fais naitre I'envie d’y entrer.

MUTALIB femertant entrelui & le chdtean & levant
Ja maffué,

Ofe en approcher.

ZERME’S fondant Uépée & la main fur Mutalib qui
difparolt 5 a [aplace paroit un Géant , ayant la barbe
& tout le corps vert.

Ah, tu me ménaces 2 Ces obftacles qu’on m’op-
pofe , me prouvent que la jeune perfonne que je
vis hier a cette fenétre, eft retenue malgré ellc dans
ces lieux 5 tentons tout pour la dclivrer.
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Il combat le Géane qui sabime ; @ [z place paroft une
autre figure , moins grande . toute noire , mais ayant lz
barbe., les cheveus: € es Jourcils blancs & des afles, Cerze
Jigure s abime encore ; il Jort une groffe gerbe de feu, €& en-
Juite de la fenitre s'allonge & fe_replie un grand ferpent ,
qui paroit tour d'un coup [e changer en un oifeau mon/~
trueux 5 Zermés le frappe . il s'envole en jettant un cri lu-
gubre ; la porte du chiteau s'ouyre 5 Arlequin & Scapin pa-
voiffent déguifés en Sfemmes.
ZERMES.
Enfin cetre porte s'ouvre ; voyons quel nouveau
monftre va en fortir.

S CE NE-LV,
ZERME'S, ARLEQUIN ET SCAPIN

en femmes.

ARLEQUIN s‘appuyant fur le bras de Scapin,
avance nonchalamment.

ALLONS pas plus avant : arrétons-nous » ma bonne,
Je ne me foutiens plus , ma force m’abandonne,

, ZERMES.

Mefdames , vous fortez de ce chireau s je vous
prie de contenter ma curiofité au fujet d’unc jeune
perfonne que jy vis hier 4 cerre fenétre. ., ..

ARLEQUIN,
Hélas !
SCAPIN.
Hélas!
ZERME’S.

Comment! lui {eroic-il arrive quelque malheur?
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SCAPIN.

Seigneur , cette jeunc perfonne dont 1a viié parue
vous intérefler , & A qui vous n’avez infpirc que
trop d'amour ...

ARLEQUIN.

Ah! ma bonne, ménage ma pudeur ; quel aven
vas-tu faire?

SCARPIN:

Mon enfant , nous n’avons pas le tems d’obfct-
ver les bien{¢ances . .. Scigneur, la voila.

ZERME'S,
La voila! ce monftre....
ARLEQUIN.
Ah, je me meurs ! je me meurs !
: SCAPILIN.
Ma petite,, ma chere petitc. .+«
ARLEQUIN.
Je fuis un monftre 4 fes yeux !
SCAPIN a Zermés.
En vérité , Seigneur , cela n’eft pas biens
ZERME'S.
Quoi, tu voudrois me perfuader. . ..
‘ SCAPIN pleurant.

Ce qui n’eft que trop vrai...Ceft elle, & vous

voyez cn moi {a fidelle nourice.
- ZERME'S.

Seroit-il poffible !. .. Mais, aprés tous les pro-
diges que je viens de voir , rien ne doit m’cton-
ner; ... (@ Arlequin) Quoi , vous fericz cette per-
{onne adorable....

ARLEQUIN.

Ah! laiflez-moi, laiflez-mot....

ZERME'S.
RAYIEEeL o5 4
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ARLEQUIN,

Un monftre!...

ZERMES.

De:grace.: ..

SCAPIN,

Ma petite, vous étes fi changée, il eft excus
fable.

ARLEQUIN,.

Non, il nel'eft Pasisica

ZERME’S.

Madame, je vois qu'il y a de I'enchantement
dans tout ceci 5 daignez my’celaircir ce miftére, &
comptez que je fuis prét a facrifier mille fois ma
vie pour vous fervir & vous venger.

ARLEQUIN foupirant & le regardant tendrement.

Qu'on cft foible quand on aime! Scigneur, fi vos
yeux ont pii me mcconnoitre , Votre coeeur n’auroit
pas dus’y tromper; aprenez mes malheurs. A 'dge
de cinqans, j’ai été enfermée dans ce chiteau, fous
la garde d’un vilain Sauvage ; 'y ai pafl¢ mes plus
tendres années, {ans {entir ma captivit¢ s mabonne
qui conte fort joliment , me faifoit de petites hif-
toires ; d'ailleurs il ne m’y manquoit rien de tout ce
qui peut {ervir & amufer & 4 former le cocur & ef-
prit des jeuncs perfonnes de qualité; J'Y avois des
perroquets, des pantins, desfinges, des petits chicns;
je faifois des noeux : mais, enfin, I'dige amenc les
1dces; je commencai & me regarder plus fouvent &
mon miroir ; avec cet embonpoint charmant qui
perfectionne nos charmes, je fentis croitre en moi
un certain trouble, des defirs confus ; ma bonne,qui
cft Ia modeftic méme, demeuroit quelquefois toute
interdite des queftions que je lui faifois par pure in-
nocence; I'ennui me gagnoit de plus en plus; je lui
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demandai fi fouvent quand nous fortirions de cette
prifon ,quenfin clle m’apprit que mon pere tache-
roit de m’y retenir toujours, parce qu'il Ctoit mena-
c¢ d’un grand malheur a linftant que je prononce-
rois pour la premicre fois cet aveu toujours {i em-
baraffant pour unc bouche timide, ces mots je vous
aime , qui coutent tant a prononcer a unc fille bien
né¢e. ... Mais, quenfin on prononce tdt ou tard.
Hier le hazard conduifit vos pasau pied de ce chi-
teau; vous vous arrétates 3 je ncme laffois point de
vous regarder :

Epargnez-moi, Seigneur, d’en dire davantage,
Je fens que la rougeur me couvre le vifage.

ZERME'S.
Ah, de gracc, Madame, achevez;
ARLEQUIN.

Mon pere qui nous examinoit {ans doute, déméla
Pimpreflion que vous faificz fur mon foible ceeur,
& foit pour me punir, foitquil ait cru trouver un
moyen d’¢viter le malheur qu’il craint, d'un coup.
debaguctteil a faic ¢vanouir le peude charmes queg
j avois.

ZERME'S.

Le barbare! unpere peut-il étre aflez inhumain i

charmante perfonne ...
ARLEQUIN.

Ce n’eft pas la perte de ma beauté qui m’afflige
1e plus ; je fuis moins vaine que tendre; mais quand
je penfe que je vais perdre aufli votre cceur . .. Cat
vous ne m’aimerez pas faite comme je fuis 2

SCAPIN.

H¢, pourquoi non, Madame,, Monfieur paroit

un galant homme; il voit que vous fouffrez i caufé




n'eft paslong?...
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\

de lui; cela doit lartacher cncore plus 3 vous;
dailleurs il y a des moyens de finir votre enchans
tement.
ZERME’S aScrpin.
Ah! dites-les-moi promptement.. .. .
ARLEQUIN aScapin.
Non, machere, non, ne les dis pas.
ZERMES.

Quoi, Madame , douteriez-vous de mon coura=
ge, ou voulez- vous me laifler croire que vous re-
fervez 2 un Amant plus chérila gloire de vous tirer
de I'¢rat ou vous étes ?

AR LEGILEN.

Ah! ne me faites pas cette injuftice ; mais, je vous
avoué que quand je penfe aux moyens qu'il fau-
droit que vous employafliez pour me defenchanter,
Ie coeur me faigne.

SCAPIN.

Et 2 moi aufli; mais enfin , il n’en mourra pas:
Seigneur, en partant d’ici, i} faut que vous mar~
chiez toujours vers 1'Orient 3 vous vous arréterez
dans le premier bois que vous trouverez, & la,
pendant huit jours . .. vous voyez que le terme

ZERME’S.
Eh bicn, pendant huir jours?

SCAPIN.

Tous les matins, avec cette ceinture , vous vous
appliquerez vingt-deux coups bien comptez 3 pour
vous epargner 12 peine de vofs les donner vous-
méme , je m’offrirois 4 vous accompagner ; mais,
comme il faudra que vous foyez tout nud, la pu-

deur ne me permet pas ..« « «
YLORISSE
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FLORISSE qui eﬂ depuis quelques momens a la

°71LU€_, N €Crl(’.
Infimes fcélerats, coquins? Scigneur, chdtiez
ces deux fourbes qui fe font nnhdwux{cz pour vous
tromper ... .

ZERME’S leur apliquant plufieurs coups dela ceinture
avant quils puiffent fé fauver.
Ah, marauts!

ARLEQUIN tachant de fe fauver.
Scigneur, S cxgncm prencz g garde; je [uis la vraye
Floriflt ; celle. quicltala fenétre neft qu'un phan-
tOme.
ZER M E’S battant Scapin.

Et la nourrice, la fidelle nourrice 2

SCAPIN:
Ah ,ah,ah!

ZERME’S les ayant pourfuivi jufque dansla couliffe,
revient [ur le Thédtre.
Les coquins, comme 1ls me jouoient, ... Voyons
s'il fe prélentera encor qudqu obftacle pour
m cmpuhu d’entrer dms ce chiteau 2

11 S avance pour entrer ; la por tefe hauffe. febaiffe. fe
met & droit & & gauche 5 il s'accroche au balcon ., & entre.
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= PRGN

SCENE- N

MU TALIB ronjours fousla figure dn San-
vage, ARLEQUIN, SCAPIN.

MUTALIB a part.

E fuis fort content & de l'intrepidit¢ que mon

Neveu a montrée contre ces monftres, que je
n‘avois produits que pour ¢prouver fon courage, &
de la petite correction quil 3 faite a ces drdles-ci
on voit 4 leurs grimaces & a leurs contorfions que
les ¢paules leur font mal. (& Arlequin) Ce jeunc
homme me paroit peu poli avec le beau Sexe.

ARLEQUIN.,

Je crois que tu veux railler, vilain marabous 2
Morbleu, tu mériterois que nous te rendiflions au
centuple les coups que nous avons regus.

SCAPEN,.

Sans doute , ne devois-tu pas empécher Made-
moifelle Florifle de fe mettre & la fenétre? Tout
alloit bien jufques-13 5 tu peux compter que je dirai
anotre Maitre la facon dont tu le fers.

MUTALIB.

Sors derreur : apprens que je n°ai point de Mai-
tre ; que jene {ers que la juftice & I'¢quite , & que
je {uis Mutalib.

SCAPIN tout tremblant.

Seigneur... pardonnez... I'ignorance... qui nous
faifoirignorer... que vous étiez... fous cette vilaine
figurc... noys rend.., excufables,
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ARLEQUIN.

Cmtznncmc“t, fi yavois {ca que c’¢toit vous ,
Seigneur, je n’aurois pas ¢té aflez imp »Lt.ucmpJu‘
vous tirer la ntoultache.

MUTALIB.

Je ne fuis fich¢ que de vous voir ticher de fecon-
der l'injuftice d'un Pere & d’une Mere aflez barba-
res pour avoir voulu tenir toujours leurs enfans dar s
unc ctroite prifon.

ARLE®UILN.,

Quand les Maitres ne iiwq as bons , il faut bicn

quc les Valets foient mechans.
MUTALIB.

Ainfi, vous pourricz ¢tre honnétes-gens I'un &

Iautre , {i vous aviez un bon Maire 2
ARLEQUIN.

Oh, oui! je crois que )c Terois honnéte homme,
fiyavois lcs moy cnC de n’étre pomt un coquin.
MUTALIB 5,

Eh bien, je vous promets de vous recompen (er

au-dela dL vos elpérances. Attachez-vous i moi,
SIGAPIN.

Volontiers.

ARLEQUIN.

De tout mon ceenr | aufli-bien votre fru'c nous a
{fouvent promis , mais au diable, il a jamais rien
fait pour nous : au lieu qiie vous avez 1.1 réputation
d’¢tre un Genie de panok & d’honncur.

MUT.ALIB,

Vous ferez content |, fi jele fuis de vous...
ces nuages commcnf‘cnt a fe ddfliper, ces n
branlent....

ARL FO UIN avec effroi.

Qu'eft-ce que cela nous annoncc :

. Mais

1141S S g—

B ij
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MUTALIB.

Cette Tours’¢croulera,les diffiérentes pcnonms
que mon frere y tenoit enchantces , reprendront
Icur figure naturelle a Pinftant que unT\mcc avouc-
ra.a fou Amant quil eft aim¢é ; apparemment que la

crainte & la pudeur difputent encore dans {fon coeur
leterrain a I’Amour.
ARLEQUIN.

Ah ! ’Amour ne tardera pas a 'emporter...?
Voy:/ voycz.... Ma foi, la Pudeur ne bat }h S
que d'un aile. ... La Toursen va au diable.,.. L’ y
voila.

: e i
Les nuages achevent de fe diffiper , la Tour s'ceroule ;
on voit Zermés aux genoux de F[uriﬂc lui baifant la
main ; Z':vﬂ'f'" rentes perfonnes qui ¢toient enchantces dans

les Jardins de ce Chitean, saffemblent & forment des

danfes.

Ein du Premier Aéte,
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Le Thédrre repréfente des Jardins.
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SCENE PREMIERE.

M U TA L1IB fous (2 floure naturelle,
ARLEQUIN.

ARLEQUIN.

7‘3 H bien, avez-vous vivotre frere & votre
: feeur ¢

MUTALIB.
yeux, j’ai cu le plaifir de les con-
templer tout 3 mon aife.
ARLEQUIN.
Sont-ils réellement bien laids , bien changis 2
Ont-ils lair bien vieux , bien décrépit 2 '
MUTALIB.
Jet’en reponds.
- ARLBEOTIN.
Ne vous ont-ils point fait piti¢ 2
MUTALIB.
Ticn, j’aile cceurbon, & fi ma foeur avoit ¢eé
B iij
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fimplement de ces femmes galantes , dont ame
tendre a befoin d’eere toujours occupee , jcla plain-
drois; mais une Coquette , foible fans ctre fenfi-

le , toujours en intrigue {ans avoir peut-cre ja-
mais aim¢, fourbe, faufle, envicufe , dénigrant fes
Amies , d¢chirant fes Amans , dans le tems meme
quiils Tavoient, c¢ralant partout un maintien in-
décent , ¢rourdie pour paroitre briltante , ou bien
affectant de trainer fes paroles pour fe donner des
aigs de mignardife & de nonchalance,...... Ah,
fi, filye n’enaipas plus de prri¢ que de fon frere,
qui a ¢eé le beau modcle {ur lequel {e font formgs
tous ces petits Fats , dont ont clt, & dont on {cra
peut-¢tre A jamais infeété¢ fucceflivement chaque
annce dans Ia Socicee.

ARLEQUIN.

Il elt fur que c’eft une importune & maudite

race.
MUTALIB.

Lor{qu’il entra dans le monde , fentant la nécel-
{it¢ de praire aux femmes pour fe mettre 4 la mode;
il d¢eufa d’abord fon cara&ére impérienx ; il pa-
rut doux , poli. Cing ou {ix Fées qui commengoicnt
a étre fur fe retour, poftulerent fon éducation : A
peine deux ou trois Avanturcs d'éclat,l‘gurq)t-cllcz;
mis en réputation, quil ne {e contraignit plus;
tonte impertinence de fon caraéére {e develop-
pa; marchant d¢daigneufement, fe pavanant,com-
pofant fes graces, affeant I'air malin , le ron ri-
canneur , p;’.rln.nt muj.mrs , n’¢coutant ;;1!};;115 5 dc-
cidant fur tout . . . ... Croirois-tu que fon auda-
cicufe fatnit¢ en impofa , Ini réuflit? Ses vices , {es
icales , fes travers pafferent pour des graces,pout
des agrémens ; fon difcours entortill¢ pour le bon




COMEDIE. .

ton 3 chaque jour quelque nouvelle perfidie aceré-
ditoit de plus en plus ce Hcros charmant; hautain ,
infolent , fans égards , fans ménagement pour les
femmes , il en étoit court 3il étoit né , difoic- il ,
pour les fubjugucr; mais , ma foi , il n’en fubjuguera
plus. . . . . Il nc tardera pas fans doute a venir
dans ceslicux pour fe vangerde fa fille. . .. .
ARLEQUIN.

Comment de fa fille ? Je croyois qu'il ne pouvoit

plus rien contre clle 2
MUTALIB.

1left fiir , que par PArrée prononcé contre mon
frere & ma fceur,il ne lear eft pas permis d'ufer de
violence pour {¢parer lcurs cnf];ns;mais la maligni-
t¢ atant de reffources ! Ellc infpire tant de rufes, de
ftratagémes! J’ai confeill¢ 2 mon Neveu de {e tenir
cach¢ pendant le refte du jour sjai aufli quelques
avis 2 donner 3 ma Nic¢ce. Tandis que je vais lui
parler, artends moi ici, & cxamine bien tout cc
qui {e paflera.

11 fort.

SCENE IL
ARLEQUIN fesl.

E Genieeft bon-homme , mais je le crois un
peu bétesje le fervirai d’inclination contre {on
frere & fa foeur ; cependant toujours de facon 4 ne
me pas expofer : i jaime lesbonnes gens , jecrains
encorc plus ceux qui ne le fontpas..ovo... .
Mais que vois-jc. . . . Seroit-il poflible. ..
B iiij
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AREEQUIN, CORALINFE
ARLEQUIN.

CORALINE!

CORALINE;

Oui, c’eft moi.

ARLEQUIN.

Cleft roi ¢t Mia-Cara-Coralina! hé | d’ou viens

tu , ma chere Enfant ?
CORALINE.

J¢rois au nombre des perfonnes que le Genia
tenoit enchantc¢es dans ces Jardins ; il y a quelque
tems qu'il vine voir fa Fille ; je lui reprochat Ia pri-
fonouil la tenoit enfermée , il fc ficha contre

MOLse s oy«

ARLEQUIN. :

Je te croyois morte 5 queje t°ai pleuré ! 1a chere
Coraline , difois-je , du moins,, {i j’en avois aupa-
ravanr fait ma femme ! hélas, peut - érre eft - elie
morte fille !

CORALINE,

Quiappelles-tu , peut-ctre?2

ke's)
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SCENE T3

ARLEQUIN |, CORALINE, SCAPIN a»
fowd dn Théatre.

ARLEQUIN woulant careffer Coraline,

!‘,’ E Aixs, nelt-ce point ton ombre 2
CORALINE,

Finis.

ARLEQUIN continuant de la careffer.

Ma chere Enfant, 1aiflc-moi m’aflurer quetun’es
point mortc 5 ( Elle luidonne un fouffler) oh , parbleu,,
tu-es bien vivante . . .. .. .Dis-moi, je m’imagine
qu'ctre enchantée, c’eft comme fi I'on dormoit.
Yaifois-tu de jolis fonges ¢

CORALINE.

Je ne penfois a rien.

ARLEQUIN.

Voeila comme vous dites toujours , vous autres
filles 5 ne révois-tu point quelquefois que je Pépou-
{ois ¢

CORALINE.
Jaurois platot révé 4 Scapin,A qui je fuis promifc,
ARLEQUIN.

Envérit¢ , une petfonne qui acu Phonneur d'¢ere
enchantéc comme une Princefle | peut-cile encore
penfer 2 un Scapin 2

SCAPIN fsapprochant.

Quappelles-tu , un Scapin ?

ARLEQUIN.
Ah ;e voila , mon Ami:
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SCAPIN.
Un Scapin?
ARLEQUIN.

Sans doute un Scapin, un Scapin, N’eft-tu pas un
Scapin 2 Si tune l'¢tois pas , qui diable voudroit
I'éere?

SCAPIN.
Ecoute , y’ai retrouve Coraline,
ARLEQUIN.
Et moi aufli, comme tu vois.
== SCADIN.
N’ayons point de querelles enfemble:
ARLEQU IN dun ton fuffifant.
Quappellez-vous donc, point de querelles ¢n-
{emble , Monce Scapin , Monce Scapin 2
SCAPIN.
Elle cft prefque ma femme.
ARLEQUIN.
Quand elle e {eroit tout-afait 2
SCAPLN,
Tu {cais que je ne fuis pas patient >
ARLEQUIN le morguant d’un ton fier;
Que feras-tu:
SCAPIN.
Si je te retrouve avec Coraline?
ARLEQUIN,
Ehbien!
S‘CA P LN,
Je prendrai unbdton ... .
ARLEQUIN.
Un biton ¢ Voyons , voyonsun peu. 13,3
S.GC AP-IN.
Je t'en donnerai cent coups. ...
ARLEQ UIN roujours fierement.
‘Fo1? -
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SCAPIN:
Qui , moi, moi, moi.
ARLEQUIN /73 radouciffant.

Lh bien, tant mieux, je les recevrai ; enfuite
jirai retrouver Coraline ; charmante Coraline, lui
dirai-jc , Scapin vient de me donner cu.tco.lk-' de
biton ; il m’ena promis autant toures les fois que
je vous parlerois ; mais duc-il m’en donner cent
mille, je ne puis cefler de vous aimer. Voila le bi-
ton , frappez vous-méme ;. .. Coralinceft bonne,
pitoyable, compatiffante, Ie baton lui tombera des
mains, elle me regar dera, ellefoupirera.....

SiC A PIN avec rage.

Ah, le cocquin !

ARLEQUIN. @
In'ya pomt de cocquin la dedans, Mmﬁcur
Scapin , voila comme on penfe quand on aime'!

A T R T T el T T SR AR | ek N I TR S I T,

SCENE V.

AL\LEQUI\I SCAPIN , CORALINE,
LB R M E:S,

ZERME’S.

O ~ cher Ancqum mon cher Scapin, mon
I‘, Qacle, m’a dit tantSe que je pouvois avoir
touic LODUJ.L]L\, cn vous ; ou ¢it-1l 2 Je voudrois lui
parler.
ARLEQUIN.
Je lattends ici; il ne tardera pas & revenir; mais
permeteez-moi de vous dire que vous avez tort de
vous montrer.
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ZERME’S.
Helas !
ARLEQUIN.
11 vous avoit recommandé de vous tenir caché:
ZERMES.
Je ne puis vivre {ans voir ma chere Floriffc !
Coraline , oucft-elle 2
ARLEQUIN.
En v¢rit¢ , Monfieur , par votre amoureufe im-
patience, vous vous cxpofez & vous perdre 54 la
perdre elle-méme, & a nous perdre tous.. ..

| - pragsviey pr. e o At
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ZERME'S, CORALINE , ARLEQUIN ;
SCAPIN, LA FEE.

LA FEE qu fond du Thédtre,

-
V O1r A mon indigne Fils!
ARLEQUIN a Zermés.
Si votre Mere venoit, fielle vous trouvoit , irri-
t¢e comme elle I'eft , vous paflericz , je crois, fort
mal votre tems.

ZERMPFE’S.

H¢ , pourquoi eft-elle irritée : Ne faut-il pas ctre
la plus injufte de toutes les femmes , une mardtrea
LA FE'E aufond du Théirre.

Comme parle de moi ce Fils refpectucux 2
SCAPIN a Arlequin. .
Je crois quiil n’y arien & craindre ; devenue l;ud_c
& hideufe, elle fe tiendra cachée & n’ofcra {e

MONLLCL. o o5
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L A FE'E faififfant Scapin avec fureurs
Laide & hideufe =
Coraline s'enfuit en jettant un cride frayeur 3
Arlequin refte un moment tout tremblant &
s’échappe enfuite.
SCAPIN zout tremblant.

Madame... Excufez... C’eft qu'on m’avoit dit.2
Mais je vois qu'on avoit tort... & vous voila toute
aufli jeune , toute aufli fraiche , toute aufli belle....

1l veut s’enfuir.

LA FE’E le powrfuivant jufqi’a Uentrée de la Couliffe s

& le frappant de [a baguetze , il paroit en
Bufte fur un Piédeflal.

Tune m’échapperas pas. .. . '

Elle pourfuit fon Fils . & revient enfuite
Jur le Thédure.
Ni toi non plus.

AT i s

SCENE VIL
LA FEE feasle.

E n’eft qu'un commencement de vangeance 3

ce n’eft quun foible eflai des fureurs dont mon
ame eft agitée contre ces coupables Amans;malheu-
reufe ! quel changement affreux ! en quel crat me
vois-je reduite ... J’attends Zulphin;; il m’a fait dire
de me rendre dans ces lieux pour confulter enfem-
ble 'l n’y a point de reméde a nos maux ; .... Peut-
étre cft-il dans ces bois 2 Voyons : les endroirs les
plus folitaires & les plus fombres ne {cauroient

létre deformais affez pour nous deux !

Elle fort.
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50 LES METAMORPHOSES.

SCENE VIII

MU TALIB feul. (SCAPIN en Bufle au bord de
la Couliffe.)

L1x s’¢loigne, lindigne Mégere ! mais aufli

, quelle imprudence a {on Fils de {c montrer!

fon impatient amour I'a emport¢ {ur mes confeils ;
il a voulu revoir {2 Maitrefle. .. .

5. G-E N.E. - X,

MUTALIB, ARLEQUIN , SCAPIN ¢z
Bufte an bord de la Conliffe.

ARLEQUIN arrivant en faifant de grands éclats de rire,

l i A'ha!ha!

MUTALIB:
Jecrois que tu ris?
ARLEQUIN.
Ma foi, ceft aprés avoir cu grand-peurs
MUTALIB.
Scais-tu ce qui eft arrivé 3 mon Neveu:
ARLEQUIN.
Comment, {ijele fcais: c’eft ce qui me faitrire.
MUTALIB.
Malheureux , tu mériterois.....
ARLEQUIN.
Tapi derriere un arbre, je n'étois qua dix pas,
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Jorfque fa Mere I'a pourfuivi , & le touchant de fa
baguette , I'a métamorphof¢ ; c’elt aprefencle plus
beau Matou! .. .. Mais en perdant {2 figure, il n’2
pas perdu fon amour ; il 2 couru rout de {uite dans
le Jardin ou Mademoifclie Florifle étoit aflife il
sclt placé devant clic ; elle a toujours aim¢ les
chats , & il laregardoit {i tendrement quelle s'eft
baifice pour lc flatter dela main; il a haufle le dos
avec un miaulis {i doux, i tendre , {idelicarquelle
I'a pris fur fes genoux avec une cipece de tranfport.
il a le corps noir , toutelataie blanche, & le petit
bout de la queuc ; de beaux grands yeuxa flcur de
téte , les oreilles bien placées ; une guculle petite,
agréable & faconn¢e. Vous pouvez vous vanter
d’'avoir dans cc Neven 13 une des plus jolies betes
qu'on puific voir.

MUTABIL.
As-tu dit 2 ma -Niéce que c’étoit fon Amant?
ARLEQUIN.

Non , j’ai pen{¢ que fi elle le fgavoit, peut-ttre
lui retrancheroirt - elle bien de petites privautcs,
bicn de petits agrémens dont Ie pauvre Minct fera
bien-aife de profiter , julqua cc que vous lui ren-
diez {a Figure.

MUTALIB.

Cela n’eft pas cn mon pouvoir; mais je {uis {tic
que ma foeur, qui s’eft laiflec d’abord emiporter aun
premier mouvement de fureur , refléchira bientée
qu'elle aagi contre 'Arrét des Fees , & quelle ne
tardera pas a la lui rendre.

A RLEQ UIN appercevant la téte de Scapin au bord
de la couliffe.

Que diable! ... Mc trompai-je2.... Non, ma
foi...celtlatéte de Scapin!
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‘ MUTALIB.

Qui, & un autre trait de la méchanceté de ma
focur.

ARLEQUIN,

Jomment! lc voila en Bufte comme un Empe-
reur Romain ! cette m¢tamorphole eft trop hono-
rable pour un faquin comme lui.

MUTALIB zandis qi Arlequin remue la téte de Scapin ;
& la fait aller comme celle d’une Pagode.

Je ne puis pas rompre enticrement Penchante-
ment de ce pauvre garcon , mais je puis du moins
Iui rendre l'ufage du fentiment & de la parole.

(1 le touche de fa baguette. )
SCAPIN ouvrant les yeux avec beaucoup de grimaces &*
de contorfions , & s avangant fur le Thédtre.

Ah'! Seigneur Mutalib , ayez piti¢ de V'crar our
vOous me voyez.

MUTALIB.

Mon cher Scapin , il m'eft impofiible a préfent;
d’en faire d'avantage pour toi.

: SCAPIN.

Quoi , je refterai comme je {uis 2

MUTALIB.
11 faut Carmer de patience.
ARLEQUIN.

Parbleu , faufle refpect que je vous dois, n'en
pouvant pas faire d’avantage pour lui, il valloic
micux le laifler tout-a-faic ftatue, & ne lui pas ren-
dre le fentiment 5 §'il a faim a préfent, comment
voulez-vous quiils’y prenne pour manger & fe
nourrir 2

MUTALILB.

Pour manger & fc nourrir 2 Voila bien la pre-

miere xé¢ficxion d’'un gourmand commie toi ; mais

dans
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dans le fond tu as raifon 5 (il tire un petit biton de [a
pocke) prens ce petit biton de {impathie , toutes les
tois quen bivant & en mangeant , tu 1¢ toucheras
dece petit biton, endifant,Scapin, je bois pour toi,
Scapin , je mange pour toi, ce fera comimie s'il bil-
voit & mangcoit lui-micme.

ARLEQUILN;:

Cecla appaifcra fa faim , {a {oif 2 il aura le méme
plaifir2

MUTALIB.
Oui, & fitu cn doutes , tu peux Iéprouver. .. .
Mutalib frappe du pied , & de deffous le Thédrre ort
un panier o il y a du pain . duvin , des verres , de
Peau , des ferviettes , €rc.

Tandis que je vais dans ce bois tacher d’obferver
les difcours & les démarches de mon frere & de
ma faeur , qui s’y font donné rendez-vous pour coa-
{ulterenfemble s’il n’y auroit point quelque remede
a lcur malheareufe {ituation. 11 forz,

PR TS ESTRCOR

SCENE X,

ARLEQUIN, SCAPIN.
SHLA PN,

J E {uis bien A plaindre , mon cher Arleqiin!
ARLEQUIN.

Mais, non , puifqu'avecce petit biton de fim-a-
thic , je puis pourveir A tous tes befoins. Voyous
as-tu appctit?

SCAPIN.
Tu fcais que jen’ai pas mang¢ de 11 fourndée,
C




34 LES METAMORPHOSES:
ARLEQUIN.
Le pauvre garcon ! ( 1l lui attache une ferviette , le tou-
che du petit baton . coupe un morceau & mange.)
Ceft pour Scapin que je mange. ... Trouves-tu

cela bon?
; SIE A PN

Fort bon.
ARLEQUIN lui ¢ffuyant la bouche avec la ferviette.
Cela eft fort (ingalicr! fort fingulier ! jaurois crii
I'avoir mang¢. (Il verfe duvin dans un verre & boit.)
Et cevin?

SCAPIN.
Excellent ; encorc un coup.
ARLEQUIN werfe & boit.
Volontiers.
ARLEQUIN lui effuyant encorela boucke.
Tu vois quejc {uis poli s je tai fervile premicr....
‘Mais, Monce Scapin , vous fouvenez-vous de cer-
taines menaces de coups de biton....
SCAPIN.
Oh ! ne parlons point de cela, mon Ami.
ARLEQUIN.

Je veux en parlers
SCAPIN.

J’ai cutort.

ARLEQUIN.

Vous dites que vous avez cu tort, parce que vous
voyez que votre eftomac cft a prefent & ma difere-
tion . ... infulter de la forte un homme comme moi!
cela mérite punition 3 cela mérite punition, & je
vous condamne au pain & & I'cau pendant_ huit

jours,

i1
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SCAPIN,
Quoi , Arlequin, tu {crois capable. .3
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ARLEQUIN verfe de Ueau dans un grand verre € ¥
trempe un morceau de pain.

C’elt pour Scapin que je bois 5 ( aprés avoir biy
cetee cau eft - elle fraiche ... & ce pain tremp¢
Tu es naturellement yvrogne , gourmand ; un peu
de diette nete fera point de mal. Regarde-moi man-
gera préfent pour mon compre,

II5 affied a zeire , boir & mange ayec un grand appetit,
SCAPIN.

Et-il poffible qu’Arlequin,que jai toujours connu
pour un garcon généreux , un bon coeur, en agifle
avee cette cruauté a I'égard d’'un ancien Ami 2 £ )é-
toisata place,& que tu fufles 3 la niienne, je ne me
mettrois a table que pour toi , je ne boirois que pour
renyvrer; tu devrois mourir de honte !

ARLEQUIN.

Va, tu me fais piti¢; bois un coup a ma {anté ;

c’clt pour Scapin que je bois.
Ll verfeun verrede vin €& boiz,
SCAPIN,
A tafanté |, mon Ami.
ARLEQUIN gprés aoir bifs
Je te remercie,

———

SCENE XI.
ARLEQUIN . SCAPIN, CORALINE.
CORALINE,
H ! mon cher Scapin, queft-ce que Mutalib

. vient de m’apprendre! feroir-il pofiible! hélas,
il n'eft que trop vrai !

Cij
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SCAPIN.
Tu vois , ma chere Coraline,, je n’ai plusni bras,

ni jambcs.
C ORIATENIE,

Mon cher Scapin ! mon cher mari!
SGAPIN.
Epargnc-toi ces carefles , ma chere Enfant 5 ceft
comme i tu embraffois un marbre.
ARLEQUIN a Coraline.

Cela eft vrai ; ceftd moia préfent quil faut faire
des amiti¢s pour quil sen reflente 5 jo bois & je
mange pour lui 5 nc rafflige point, tun’y perdras
pas; je veux aufli dds ce foir t'¢poufer pour lui.

SCAPIN.
Jc fuis ton fervitcur.
ARLEQUIN.
C’eft moi qui fuis le tien s je I'¢pouferai, te dis-
je , pour tol. ( 11 prend la main de Coraline.) Belle pe-
tite menotte , ¢’clt pour Scapin, c'eft pour Scapin

que je vous baife.
SCAPIN.
. Ne badinons point je te prie.
ARLEQUIN a Scapin.
Tu auras bien du plaifir, jc Uen reponds.
SCAPIN.

Tu es trop ferviable ; Coraline , viens de mon
coté 5 ¢loigne-tol de lui ;ne fouffre pas quil tap-
proche.
ARLEQUIN.

Oh, tulc prens fur ce ton 12 2 Eh bien, cela {uffit;
jo nc {uis pas obligé de me donner la peine de md-
her , d'avaler pour tol 5 j€ vaflure que tu feras
diettc.
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SCAPIN.
Mais , malheureux , peux-tu vouloir abufer de
ma trifte {ituation!
ARLEQUIN
Ceft toi qui abufes de mes bontcs.
SICA PN
Fais donc r¢flexion. ... .
ARLEQUIN.
Et toi , fais diette; nous verrons comment ton
pauvre cltomacs'accommodera de tout ceci.
SCAPIN.
Eft-il poffible que je fois a la merci d’un barbare...
ARLEQUIN,
Eft-il poflible que j'appartienne a un vilainja-
foux, dira ton eftomac.....

SCENESXTEK

ARLEQUIN , SCAPIN, CORALINE ,
MUTALIB.
MUTALIB.

E’ , malheureux, ¢loignez - vous , €loignez-
vous vite ; mon frere & ma fceur efperent,
qu'en évoquant les Puiffances infernales, ilstrouve=-
ront quelque reméde A lear fitnarion ; ils vont arri-
ver dars cet endroit 3 ils I'ont choifi pour faire leurs
déteftables fortiléges & leurs conjurations . .. .
On voit plufieurs éclairs fuivis d'un grand
coup de tonnerre.
ARLEQUIN senfuyant.
Je {uis mort! ’
SC A PIN sen allant , appuyé par Coraline.
Ma chere Coraline , aide-mo1 & ne m’abandon-
nc pas. G 1
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O EBICEIXTLL
LA FEE,ZULPHIN.

T E's vents grondent ; on entend des mugiffemens & des
fecouffes fouteraines ; le Thédsre s obfcurcit entierement
¥ devient une caverne ; deux globes de feu fe précipitent du
ceintre avec la plus grande vite[fe, traverfont le Thédtre.Uun
de drote a gauche, Uautre de gauche a droite,& yont romber-
dans les couliffes oppofees: la Fee & le Gene qui ¢toient dans
ces globes - s'avancent ; ils font plufiewrs cercles en Lair
avec leurs baguettes. L’Orcheftre forme un accompagnement
Jourd , dont les mouvemens deviennent peu & peu plus preffés 3
2out d'un coup cetre Mufique s'interrompt €& ne forme plus
que demoment d autre quelques accens lugubres & plaintifs 3
différens Speftres paroiffent ; I'Orcheftre recommence Jor
accompagnenent avec des mouvemens plus vifs. Quatre dé-
mons fortent de deffous le Theédtre, & forment une danfe »
on entend encore. le tonnerre ; une vapeur epaiffe s éleve , &
lorfqielle fe diffipe , on voit une horrible Furie qui prononce
¢es paroles » :

Vous m’¢vaquez en vain du &our téncbreux 3
Rien ne {cauroit changer votre Arrét rigoureux,

Eile s abime. Le Génie & la Fée s'en vont en marquant pay

v

leurs geﬂes leur defefpoir.

Fin du Second Ate,

pm—
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Le Thédrre repréfente une Forée.

SCENE PREMIERE;
MUTALIB, ARLEQUIN defeendans

d'un nuage.
ARLEQUIN.

O v s fommes venus bon train 3 combien
Nil| avons-nous fait de chemin & peu pres &
MUTALIB.
Deux cens licues.
ARLEQUIN

Deux cens lieues lil n’y a pas un quart-d’heure
que nous fommes partis ; je me plairois beaucoup a
voyager de méme ; on n’eft niécorche, nicahorte,
ni oblige de rofler les Poftillons. Allons , dites-moi
donc a préfent ce que nous venons faire ici.

MUTALIB.

Je viens y confulter un Oracle fameux , & cn
méme-tems ¢pier les mauvais deflcins de mon frere
C iiij
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& dc mafaeur; yai dica Scapin d’obferver au coin

du bois ; toi, refte ici, tandis. . . .
ARLEQUIN.

Mais ,tandis que vous irez d’un c¢dté, fi votre
{ceur vient de Pautre & me rencontre 2 Elle a bien
voulu rendre d Scapin fa figure, mais elle lui a dit
que {ia Pavenir elle foupconnoir que nous fuflions
Iui & moi dans les intéréts de {on Fils , elle nous
puniroit de facon que nous nous ci foyviendrions
toute notre vie,

MUTALIB.

Prens cette bague ; en ta metrant au petit doigt
de 1a main gauche tu paroitras aux yeux de qui-
conquete regardera ce que tu voudras étre, arbre,
rocher , ruifleau, animal , homme , femme, enun
mot ce que bon te femblera. D ailleurs , je ne ferai
pas long-tems 2 revenir,

H forz.

~

S-GENCE - T-L.
ARLEQUIN ful

# v U e defilles, qui, fans avoir cette bague , pa-
%__F roiffent ce qu’c‘.lcs nc font plus depuis long~
=

t¢us ! que de coquins , qui , fans 'avoir au doigt pas
S8X 3 ’
raiientd’honnetes gens !

)
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S.GHE NEESIE:

ARLEQUIN, UN BER'GER.
LE BER GER chante derriere le Thedtre.

N vain une Mere {évére 4
Veille fur ma Bergere. .. <

ARLEQUIN.
Yentends chanter.... Ah! c’eft un Berger:
LE BERGER arrivant furle Thédtre,
-

Elle m’apromis qu’en ces lieux y
Elle viendroit combler mes veeuxs

ARLEQUIN a part.

11 attend {a Maitrefie; ¢prouvons la vertu de la
bague. Voyons , queft-ce que je veux paroitre a
fes yeux?... Unarbre?... Oui , un arbre ; mais

“oule planterai-je 2. . . ici.

I fe met aumilieu du Thédtre & s’y tient droit,

LE BER GER continue de chanter.

Efpoir délicieux ,
De pofléder 'objet que j’aime 5
Tu me fais , dans 'attente méme 5
Gouter mille momens heureux.

Ma chere Zerbinette , enfin apres tant de foins,
de peines & de foupirs , jobtiendrai la récompen{e




42 LES METAMORPHOSES,

die 2 mon amour !. ... Afleyons-nous fous cet ar-
bre, d'ou je pourrai la voir venir.
S’affeyant aw pieds 4 Arlequin.

Jiraiau devant d’elle ; je racheraide la conduire
dans le petic bocage ; il y fait fombre; quelquefois
Ie trop grand jour cffraye les amours. . . .

Arlequin fe baiffe & lui fouffle aux oreilles.

11 faitbien du vent dans cet endroit.

lveut sadoffer , Arlequin fe met a droite , & gauche, en-
Sfuite ferecule de dewx pas.enforte qu'il tombe ¢ la renverfe;it
Je leve en regardant Arlequin qui lui paroit toujours un arbre.

Qu'eft-ce donc 2 liiemble que cet arbre recule...
Enattendant, ma chere Zerbinette , amufons-nous
2 y graver fon nom & le mien

Ilva a Vautre bord du Thédtre cherchant fon couteau.
ARLEQUIN.

Quida, il graveroit fur ma phifionomic comme
fur une ¢corce ? Allons , ma bague , changeons de
figure , fa Maitreffc eft Bergere , elle doit avoir des
moutons, paroiffons le mouron favori de la Belle.

Ilva au fond du Thédre , femet a quatre pattes
& commence a béeler.
LE BERKGER,

Ah ! je vois le mouton chéri de Zerbinette |, ta-
chons de I'attrapper.

Il court aprés Arlequin , qui , aprés bien des lazis , f¢
laiffe enfin prendre ; il fe couche a terre a cité de
lui , & lecareffe. : :

Petit mouton , tu appartiens a la plus aimable
Bergere du canton ; elle badine avec toi; clle te
carefle fans cefle ;elle te donne mille baifers : fi tu
pouvois en connoitre le prix, que tu ferois heureux !

Arlequin s échappe , fort du Thédre en béelant , &
le Berger le fuit. .

Quoi, tu veux tenfuir 2 Oh,, je te rattrapperat,
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SCENE 1V.

SCAPIN feul.

A Fée m’a pardonné & m’a rendu ma figure;
L mais clle m’a fait de {i grandes menaces que je
nc veux plus me méler entre elle & fon fils,

ARLEQUIN arrive enriant.

Avec labague je me fuis rendu invifible ; le Ber-
ger eft bien embaraflé 3 me chercher dans le fond
du bois ; il croit peut-étre & préfent que le loup m’a
emporte, , . . Mais, voild Scapin. Allons , ma ba-
gue, divertiffons-nous un peu a fes dépens.

115’ approche de Scapin en béelant ; Scapin regarde d'un
cdre, il fe met de Pautre & aboye comme un gros chien 3
Scapin fe retourne. il change de place & contrefait le chat 3
il fe place derriere lui & contrefait le chant du cocq , & en—
Juite le brayement de 'dne & le coucous

Envoila aflez,, 6tons mabague , (4 Scapin ) que
diable as-tu donc tant 2 te remuer & t'agiter ¢
SCAPIN.
Je fuis entouré de bétes qui difparoiffent dés que
je regarde,

ARLEQUIN.

De toutes ces bétes-14 | il n’y en a point d’aufii
groffes que toi ; que crains-tu 2
SCGAPTIN,
Morbleu, mon Ami, je tremble 3 chaque pas,
i1l me femble voir A tout moment la Fce changer
ma figure. .. Qu eft le Scigneur Mutalib 2
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ARLEQUIN.

Il ne tardera pas a revenir ; Ceft iciqu'il doit con-
{ulter fur le fort de fon Neveu & de fa Nicce un
Oracle fameux, qui lit, dit-on , tout couramment
dans l¢ livre du deftin.

SCAPIN.

Qu’eft-ce que ce livre du deftin

ARLEQUIN.

C’eft un fort bon livre , fort curicux , oufont inf-
crits les noms, & ce qui doit arriver 4 tous les
hommes.

SCAPIN.
A tous les hommes ?
ARLEQUIN.
Oui , 2 tous ; depuis le plus grand Capitaine,
jufquau. .. julquau plus perir Abbe.
SCAPLN:
Crois-tu que mon nom foit {ur ce livre-la 2
ARLEQUIN.

Sans doute , les Faquins comme les hoﬂl“l’étCS
gens, tous y font. .. Scapin né tel jour. . . maric tel
jour. .. cocu A telleheure. .. fera mille friponnc-
ries. . . finira par ¢tre pendu.

SCAPIN.

Tumens ,celan’y ett pas.

"ARLEQUIN.
Je ne mens point , cela doir y etre.

SCAPIN.
Coquin !
ARLEQUIN.
Maraut !
S.CAD:TN:

Tu ne te plais qua me dire des injures , 3 la
S Tes
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SCENE V.

ARLEQUIN , SCAPIN , MUTALIB.
MUTALIB.

U’sst-ce donc: Quoi,je ne puis pas vous laif-
fer un moment enfemble que vous ne vous
quuiclliez?
ARLEQUIN.

Comment voulez-vous que jc faflc avec un ani-
mal qui m’interroge, 4 qui je-reponds les chofes
les plus naturelles , les plus vrayes, qui fait I'in-
crédule, & medit que jai menti £

M-UTALIB.

Scapin, vous avez tort.

SCAPIN.

J’ai tort de ne pas croire que je ferai cocu,
pendu....

MUTALIBE.

Finiffons. Je ne m’érois pas trompe 3 mon frere
a fait tranfporter fa fille dans ces licux.

ARLEQUIN.

Et a c’elle emporté le chat avec clle? Le pauvre

animal s’ennuyroit bien ¢il ne la voyoit pas.
MUTALIB.

Il n’eft plus queftion de cette métamorphofe de
mon neveu ; ma foeur lui a rendu {a ﬁgurc;quclle
Maratre ! quel Pere dénatur¢ ! Je viens de leur
parler alun & A l'auatre ; prieres , raifons, mena-
ces , ai tout employé ; je m'ai pu les ficchir , je
n'ai pt obtenir quils dérrnififfent ce qu'ils ont ima-
gin¢ pour f¢ vanger de leurs enfans,
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ARLEQUIN,

Hé, quont-ils imaginé 2

MUTALIB.

Ils ont fait venir un Gnome des plus hideux fans
doute & des plus malfaifans ; ils lui ont donné la
figure de Zermés; la reflemblance eft fi parfaite ,
que je n’ai jamais pi diftinguer lequel cft le véri-
table; jai crti quen les faifant parler , je le recon-
noitrois aifément ; mais I'enchantement eft fait de
fagon que lui & fon femblable n’ont point l'ufage
de la parole ; ce n'eft que par leurs igeftes, leurs
cmpreflemens, leurs regards & leurs foupirs qu’ils
expriment un & l'autre leur amour & Florific ; je
viens de les laiffer a fes genonx; juge de la cruclle
fitnation de ma Niéce.

ARLEQUIN.

Point {i cruelle ; i j'avoisune Maitrefle quejai-
merois, & qu'on ne me fit point d'autre mal que
de m’en donner encore une autre qui lui reflemble-
roit , je ne maffligerois pas.

MUTALIB.

Mais , malheureux.. .

ARLEQUIN.

Mais, Monfieur, tandis que fon Pere Ia tenoit
enfermée dans le chiteau | elle fe défefpéroit de
n'avoir point d’Amant; 4 préfent il 'amene ici pour
lui en donner deux, & elle fe plaindroit encore ?
Ma foi, on pourroit dire que Pon ne fcait plus com:
ment faire pour contenter les filles.

MUTALIB.

Songe donc qu'il Ia force & choifir dans le jour

an des deux pour Epoux.
ARLEQUIN.
Oh, cela eft différent ; diantre , fi elle alloit fe
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trompet au choix & qu'clle fe trouvir demain ,
cn s’cveillant , mariée a un vilain Gnome , cela
feroit fort défagréable !
On entend le chant d'un , de deux , & enfuite
de trois oifeaux.
MUTALIB
C’cft ici quele fameux Oracle des oifeaux rend
fes réponfes; je veux le confulter, Divin interpréte
des dcftinces , je prot¢ge deux tendres Amans;
leurs parensles perfecutent ; daigne m*éclaircir fur
Ic fort que le Ciel referve a leur amour.

Une voix chante.

Ces deux Amans , dont le fort inquiéte ;
Doivent fe donner dans ce jour,
Une preuve parfaite
De leur fidelle amour.
Prépare le tombeau d’'une Amante chérie
C'eft-la gu'a fon Amant elle doit étre unie,

MUTALIB.

Au tombeau! quel Oracle, grands Dieux}
ARLEQUIN.
Il ¢ft des plus triftes.
MUTALIB.
. Quand je joins cette réponfe au ftraragéme in-
igne dont mon frere & ma foeur fe fervent pour
tourmenter leurs enfans, je ne prévois que trop
que ma niéce, crogrant choifir fon Amant | choifira
{on Rival ; quau defefpoir de s'étre trompee, elle
fe donnera la mort; que Zermes ne voudra pas lui
furvivre , & que voila la preuve quils doivent fe
donner du tendre & fidelle amour qui les unit,
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ARLEQUIN.

Scigneur , j'ai toujours entendu dire que dang
Ies réponfes des Oracles, des Sibiles,des Bohé-
miens, dés Devins , du Diable ; il y avoit fouvent
un {ens cach¢ qui ne frappe pas d’abord ; a vorre
place, je m’attacherois uniquement a connoitre
lequel de ces deux Amans eft le véritable. .. .

MUTALIB.

L’enchantement , te dis-je , eft fait de facon que
cclane me paroit pas poflible ; cependant pour ne
rien négliger , & n’avoir ricn a me reprocher, je
vais encore confulter une Fée de mes Amies &
dont les confeils m’ont ¢t¢ utiles en d’autres occa-
fions....Jappercois ma Nicce ; refte auprés d’elle,
& fielle me demande, dis-lui que je ne tarderai pas
a revenir.

S.C E NE-VE

FLORISSE, CORALINE, ZERME’S,
LE GNOME , ARLEQUIN , SCAPIN.

FLORISSE aZemés & auGnome.

Uor , vous vous obftinez a me {uivre ! Ah!
laiffez-moi , laiflez-moi.
ARLEQUIN les examinant tour a tour.

Que diable.. . En effet.... plus je les confidere....
rien n’eft plus reflemblant.

FLORISSE:

Avoir mon Amant devant mes yeux , & douter
toujours fi c’eft lui ! le trouver 2 chaque moment , &
craindre {ans cefle de me tromper , queltourment !

: ARLEQUIN,
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ARLEQUI N tirant Floriffe & Coraline & part.
Mademoifelle , ¢coutez , écoutez-mor ; n'elt il

pas certain qu'un véritable Amant, lorfquil recoit
Ia moindre faveur de {2 Maitrefle , doit reflentir
une ¢émotion cent fois plus vive que celui qui n’clt
que l¢gerement épris 2
FLORISSE.
Je le crois.
ARLEQUIN.
Or, cette ¢motion fe peint dans lés yeux 2
FLORISSE. :

Aflurément.

ARLEQUIN.

Ehbien , au licu de vous affliger & de lear dire
de vous laifler | il faut prendre un air gracieux , les
accueillir. . s. ELEORISSE: -

M3is , fonge doncquil y en 2'un des deux 3 qui
je dois toute ma haine.

ARLEQUIN.

Mais vous ne le connoifiez pas ; pour lc connoi-
tre , il faut; vousdis-je , d'abord les aceueillir cga~
Iement ; rilquer méme des carrefles , -de petites fa-
veéurs'; examiner cn meme-tems léurs regards : il
n’cft pas doureux que celui qui vous paroitra le
plus ¢ém , le plus faili , le plus pencre , ne foir le
véritable Amant.

CORAEINE.

Mademoifelle , jé crois qu’il'a raifon,

ARLEQUIN.

Comment, fijai raifon 2... Afleyez-vous, afleyez-
vous-la ; prenez une attitude tendre , noncha-
lante.

Il va chercher les deux: Amans € leyy fait figne de
Jemetrre aux genoux de Floriffe,
D
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Examinez bien s'ils {e jettent & vos genoux avec
le méme empreflement, le meme tranfport.....
Regardez les a prefent tendrement. . . Le plus tens
drement que yous pourrez...Fort bien,..Laiffez leur

rendre a chacun une main. ... Vous paroiflent-ils
a baifer avecla méme ardeur?
FILORISS.E;

Helas , oui.

ARLEQUIN.

Dans les yeux de 'un , ne démelez-vous pas un
degré d’¢motion plus marqué que dans les yeux de
lautre ¢

FLORISSE.

Heélas, non.

ARLEQUIN.

Hc¢las , oui, hclas, non , que diable , je ne {cais
plus que vous dire. i

[re——

SEBNE VLI
FLORISSE, CORALINE, ZERME'S,
LE GNOME, ARLEQUIN, SCAPIN,

MY TALIB.
MUT ALIB aux deux Amans.
*Ar 4 parler en particulier a ma Nicce, ¢loignez
J vous ; ( @ Scapin & asArlequin’) & vous aufli,

ARLEQUIN.
Moi!
MUTALIB.
Oui, toi.
ARLEQUIN en sen allant avec Scapin & les deux
Amans.

Il a lc ton bien rebarbatif ! il y aquelque mauvai-
{e nouvelle.
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MUTALIB.
Coraline , tu peus refter.
MUTALIB.

Ma chere Florifle, vous étes encore bien plus %
plaindre queje ne croyois ; votre pere vous obli-
geoit de choifir dans ce jour un Epoux entre ces
deux Rivaux ; du moins aviez-vous la confolation
de penfer que votre Amant ¢étoit un des deux, &
que je pourrois trouver quelque moyen qui vous
aidcroir a les diftinguer; on nous trompoit. ..,

FLORISSE avecémotion.

Duoi..
MUTALIB.
Votre Amant , depuis ce matin , n’a point paru
devant vous. . . . Hélas!.. . & il N’y reparoitra ja-

mais ! FLORISS E ayec effroi
Il n’y reparoitra jamais ?
MUTALIB.

Je me promenoisdans ce bois... des loupirs. . ;
une voix plaintive ... . votre nom que )at entendy
prononcer.. , FLORISSE.

Tout mon fang fe glace!..
MUTALIB.
Jat aprproche¢. .. jai vii. ., Pinfortuné Zermés
baigné dans fon fang,..
FLORISSE:
Mon Amant! ...,
MUTALIB

Le defefpoir de vous voir perdue pour lui, &
bientdt entre les bras d’un autre . la port¢ A atten-
ter furfes jours. FLORISSE.

Il eft mort!... Dieux cruels!... Pere barba-
redveilbeltmore
MUTALIB lui montrant un poignard.
Ce fer a terminé fon malheureux forr, D ij
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FLORISSE lui arrachant le poignard & fe frappant.
Etva nous rejoindre,
CORA LINE effrayée & lafoutenant.
Ah! Madame , ah! Seigneur.
MUTALIB.

Ne crains rien ; le fer dont elle vient de fe frap-
per ne peut ctre fatal qu'aux coupables & aux fcé-
Ierats ; je la rappellerar aifement 4 la vie , lorfqu'il
en fera temps ; la douleur que je viens de lui mar-
quer ¢toit feinte, . ...

CORALINE,

Quoi, Zermes.

MUTALIB.

Zcermés ne s'eft point tué ; mon Art n’ctant pas
aflez puiflant pour m’aider 2 le diftinguer de {on
prceendu Rival, j°ai eurecours 4 ce moyen extré-
me;tudiras que je fuis vepu déclarer a-ta Mai-
trefic que je ne pouvois lui etre d’aucun fecours;
qu'alors la'crainte de n'érre point a ce qu'elle aime,
& le défefpoir de fe voir peut-étre unic a quelque
monftre, lui ont fait prendre le parti violeng de fe
fouftraire a la tirannie de fon Pere en {e donnant la
mort ; je vais lui fairerendre les honneurs funé-
Lires ;3 lelon route apparence, fa perte fera affez in-
diffcrente 2 cc Gnome , qu'on force a paroitre ici
{ousla figurede mon Neveu , au lieu que ce tendre
A mant {e feraaifément reconnoitre a toute la dou-
lear, & le défcfpoir ou felivrera fon ame.....
E{prits Acriens qm m’¢tes fubordonn¢s , paroiffez.

Quatre Silphes paroiffent & emportent Floriffe au foud
du'T héirre - au milieu d'un yond d’arbres ; a Uinflant un
tanbeay seleve 5 d autres-Silphes commencent le deiiil ,
jertent des fleurs fur letombeau . y attachent des guirlandes.
& par differentes  qriitudes. expriment lewr doulewr . &
{orment une danfe caraélérifde.
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Le Thédtre ¢ft enticrement obfeurci , & repréfente un
Tombeaw au fond &’un bois. aw miliew d'un rond & arbres.

SCENE PREMIERE.
MUTALIB,CORALINE,
CORALINE.

E ne congois pas votre idéce ; il me fem-

| ble que le moyen que vousavez employé

il pour découvrir lequel des deux ¢roic le

=== yeritable Amant , vous a réufli?
MUTALIB.

Je fcais qu'au récit que tuleur as fait dela mort
de Florifle, 'un n’a paru quétonné, au lien que
I'aatre, faifi de la plus vive douleur,eft combé fans
fcntiment. ...

CORALINE,
Eh bien , pouvez-vous douter que celui-la ne {oie
Zermes?
MUTALIB.
Non.

D iij
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CORALINE.

Pourquoi donc ne le pas tirer d’erreur? Pourquoi
ne lui*pas dire qu'il reverra bientér {fa Maitrefie
vivante 2 Il ya de la barbarie a le laiffer dans un
¢tat {1 cruel!

MUTALIB.

Cen’eft pasa moi, ceft d I’Amour & a ’Amour
le plus parfait que puiffent reffentir deux Amans,
a faire le dénouement de tout ceci ; tel eft PArrée
du deftin ; je ne dois qu'ouvrir ce tombeau, Ap-
prochons.

11 approche du Tombeaw , qui s'ouvre lorfqu'il Ua
touché de fa baguette.

Elle ne tardera pas a fortir de fon affoupifiement ;
tu peus, {i tu veux , refterici, mais garde toi bien
de parler , quelque chofe que tu voyes, ou quetu

entendes.
CORALINE ave efffoi.

Moi, refter ici feule la nuit , au milieu de tous
ces objets funébres ! je mourrois de peur !
MUTALIB.
Eh bien , {uis moi denc,
Lis fortent,

&
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SCENE IL

ARLEQUIN feul, arrivant en tatonnant comme un
homme qui marche dans Uobfcurité,

O 11 o Mademoifelle Florifle morte ; fon
Amant fera peut-étre auffi la {otife de {etuer 3
le Scigneur Muralib , qui doit ¢tre bien afHligé de
tout ceci m’oubliera, & toutes les promefles de ré~
compenfe qu’il m’a faites ; tichons de nous payer
ar nos mains: qu’eft-ce qu'une morte a befoin d’un
gcau collier2 Ce vol n’eft point un volj il ne faic
tort a perfonne, au lieu qu’il me mettra 2 mon aife
pour le refte de mes jours. .. Allons , avancons.

SCENE Li1'TL
ARLEQUIN, SCAPIN.

SCAPIN arrivant d’un autre cité.

A nuit des plus obfcures favorife mon deflein...
L Orientons-nous. . . le Tombeau doit étre-Ja.
ARLEQUIN g lautre bout du Thédtre.
Je ne fuis pas dans’habitude de faire des vifites
aux gens de l'autre monde , je me fens un friffon-
nement.. .

SCAPIN.
N’entends-je pas du bruit 2
1ls s approchent Uun de Uautre en tatonnant ; la
frayeur les faifit, & ils Uexpriment par diffé-
rentes poftures des plus comiques.
D iy
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ARLEQUIN.
Je crois avoir touché des cornes. ..
S:CAPIN.

11 me femble que jai fenti (ur mon vifage une
main froide. ... .

Iis continnent leurs lazzis 5 peu @ peu la Lune fé
leve , & le'Thedtre commence a éure plus éclaire,
mais toujours d'une clart¢ fombre.

ARLEQUIN.
La Lunefe leve, je vais étre vii.
SCAPIN.
Il fera clair en un moment, jc ne fcais ou me
cacher.
ARLEQUIN.
11 faut me tapir dans ce coin:
SCAPIN.
Je vais me cacher dans cet endroit.
11s fe mettent aux dewx coins du Thédtre , ot ls' [e font
les plus petits qu’ils peuvent ; aprés's’tre regardé
dabord en tremblant , ils f¢ raffurent pew a peu &
s approchent.
ARLEQUIN.
Ceefttoi, Scapin!
SCAPIN.
Ceft toi, Arlequin!
ARLEQUIN.
Que viens-tu faireici 2
SCAPIN.
Qu'y viens-tu faire toi-méme ?
ARLEQUIN.

Coquin, briguand, fc¢lérac, je fuis fiir que tu
venots voler le beau collier de Mademoifelle Flo-
rifle.

SCAPIN
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STCAPEN:
Maraut, fripon , vaurien , tu astrop bien deviné
mon deflein pour n’avoir pas eu le meme.
ARLEQUIN.
Ma foi, mon Ami, tu as raifon.
SCAPLN,

Allons , entre honnétes gens , il ne convient pas
de fc faire tort, viens , nous partagerons ce que
nous trouverons.

Ils avancent vers le Tombeau au moment que Floriffe en

Jort 5 la plus grande frayeur les faifit ; ils s'enfuyent.

ST ENE. LYV,
FL'ORTS S°E" feutr:

U fuis-je!... Do viens-je !. .. il me fem-

ble que je m’¢veille aprés un long afloupifle-
ment. . . Mais , ce Tombeau , ces vétemens, cette
nuit profonde , ce filence , ces lieux deferts qui me
font inconnus. . .. Me laifferoit-on ainfi , {ije n’é-
tois pas morte ?...Nai-je pas plonge dans mon
fein le méme poignard dont mon Amant s’¢toit
frappé ?... Nonjcher Amant, non, je me fens
trop tranquille pour étre encore vivante , je t’ai
fuivi ; nous fommes & préfent affranchis 'un &
l'autre de la tirannie de nos barbares parens ; nous
ne dépendons plus que des Dieux; ils {ont trop
juftes pour ne me pas faire rencontrer ton ombre...
C’eft Murtalib {ans doute qui m’a ¢levé ce Tom-
beau le tien ne doit pas étre ¢loigne : hélas, ne
devoit-il pas nous donner le méme ! aprés avoir

. i 5
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marqué tant d’empreflement pour nous unir pefi=
dant notre vie, ne devoit-il pas du moins nous re-
joindrc aprés notre mortis, Voyons » parcourong
ces lieux. Elle s'¢loigne.

SCENE V.
ZERME'S ful.

Ot a donc ce Tombeau! je puis enfin en

approcher! je puis avant d'y verfer tout mon
fang , I'arrofer quelques momens de mies larmes ...
Chere Florifle, eft-ce donc la le rendez-vous que
c’ctoitdonné notre amour ! eft-ce donc I que ac—
voit aboutir notre efpoir ! qui m’efit dit ce matin ,
lorfqua vos genoux, je vous preflois de recevoir
& mon ceeur & ma toi, que je viendrois ce foir
m’unir a vous au pied de ce trifte monument ! qui
m’elit dit que ces traits ov brilloit tout I’éclat de'la
jeunefle , que ces yeux dont chaque regard m’en=
chantoit , alloit étre pour jamais couverts des om-
bres de lamort!... Vous nétes plus , & je refpire
encore !

5 CE'IN-B g

ZERME'S, FLORISSE paroifant an fond
du Théatre & avancant lentement.
FLCOrRISSE:

J”E NTEN s des plaintes & des gémiffemens.
ZERME'S.
Vous n’¢tes. plus . . . Puis-jc prononcer ces mots
& ne pas expirer de douleur! :
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FLORISSE;
Ceeftluiméme!... Cefttoi, cher Amant, , . &
ZERME’S effraye.
Que vois-jec , 6 Ciel !
ELORISSE

Quoi , tu me fuis ? tute dérobes 2 mes embrafie-

mens 2
ZERME'S.

Non.... Je n’ai pas ¢te le Maitre d’un premier
faififfement , mais je vous aime trop pour &tre plus
long-tems effrayé ... Chere ombre, le Ciel m’eft
t¢moin que je viens ici pour vous rejoindre,

FLORISSE

Je te cherchois aufli ; enfin nous ne ferons plus
feparés ; les Dieux devoient cette récompcnfc
2 notre innocence , 3 nos malheurs & 3 notre
amour ; cher Amant , quelle douceur de t’avoir
prouve par ma mort combien je tr’étois attachée !
ah ! peut on furvivre A ec quon aime,

_ ZERMES.

Si je vous ai furvécu julqua ce moment, ceft
que d’abord on a retenu mon bras » & qu’enfuite
pour venir ici, il m’a fallu tromper la vigilance de
ceux qui m’'obfervoient.., .,

FLORISSE;

Que veux=tu dire >

ZERME'S.

Je visencore , il eft vrai , mais ne m’en faites pas
un crime, puifque je n’ai pas été le Maitre de ter-
miner platét mon fort,

FLORISSE,

Tuvisencore! quoi, cen’eft pas & Pombre de
mon Amant que je parle! Pourquoi Mutalib eft-il
venu m'annoncer qu'il t'avoir trouyé baigné dans
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ton fang 2 Pourquoi m’a-t-il montr¢ le poignard
dont tu t’étois , difoit-il , donné la mort, & dont
je me fuis aufli-tr frappce?...

ZERME'S;

Mutalib vous a fait un récit aufli peu véritable !
quel ¢roic fon ‘deflein 2 Il fembloit nous aimer,
nous trahiffoit-il:Eftoit-il au nombre de nos Per{ecu-
teurs 2 Hélas, nousn’avons donc trouvé {ur la terre
que des Perfides & des Tirans ! connois du moins,
chere ombre , .que ’Amour t'y avoit fait rencon-
trer le plusfidele & le plus tendre des Amans. ...

Ilveur fé frapper.
ELORISSE,

‘Arréte , tout ceci me confond ; {i I'¢tat o je me
vois , fi ce Tombeau femble me dire que j'ai perdu
la vic, les mouvemens que je reflens , la joye qui
s’eft gliffee dans mon ame en apprenant quc tu n’e-
tois point mort,la crainte que vient de m'in{pirer
lecoup dont tu voulois te frapper , femblent m’affu-
rer aufli que je vis encore;craindrois-je ce qui pour-
roit nous réunir!...

ZERME’S.

O, cicl !... Vous vivriez!... Grands Dieux,
chere Floriffe je pourrois. . ..

Le Thédtre change & reprefente des Jardins deélicieuz.

MUTALIB.

Oui , tu peux livrer ton ame aux plus heureux tranfports il
falloit que rant d’offenfes , de trahifons & de perfidies que mon
frere & mafceur avoient fzites au véritable amour , fuffent repa-
xées par la pure & fincere ardeur dont leurs enfans brilleroient
Yun pour lautre ; tel étoit I Arrét du'deflin ; vousy avez fa-
tisfait 5 vous avez voulu tous les deux vous donner la mort
pour ne vous pas furvivre; 'Oracle eft accompli ; rien ne trou-
blera deformais votre bonheur ; que toutici I'annonce, & la
joie que je reffens de pouvoir enfinunir de fi parfaits Amans.

Des 5;1}’;“’» tf) ‘d»; Génies forment le divertiffemen..




a0 DG, 2
}( 250l i







Farbkarte #13

Ay LE'-S

SIS Ey
<J A AN {

LT AMORPHOSES:
COMEDIE,

EN QUATRE ACTES,
AV EC
QUATRE INTERMEDES;
Par M. B. e V a**¥, .

Repréfentée pour la premiere fois le Jeudi 25 Avril 1748.
par les Comédiens Iraliens Ordinaires du Roy.

Le Prix eft de vingt-quatre fols.

£ S
W

A PARIS;

Chez CAJLLEATU Libraire , rue S. Jacques 3
au-deffus de larue des Mathurins, 3S. André,

) N
rmm————

M. DCC. XLIX,
dvee Approbation & Permiffions




	Les Métamorphoses
	Vorderdeckel
	[Seite 2]
	[Seite 3]
	[Seite 4]

	Titelblatt
	[Seite 5]
	[Seite 6]

	Avertissement.
	[Seite 7]

	Acteurs.
	[Seite 8]

	Les Métamorphoses, Comédie.
	[Seite 9]
	Seite 2
	Seite 3
	Seite 4
	Seite 5
	Seite 6
	Seite 7
	Seite 8
	Seite 9
	Seite 10
	Seite 11
	Seite 12
	Seite 13
	Seite 14
	Seite 15
	Seite 16
	Seite 17
	Seite 18
	Seite 19
	Seite 20
	Seite 21
	Seite 22
	Seite 23
	Seite 24
	Seite 25
	Seite 26
	Seite 27
	Seite 28
	Seite 29
	Seite 30
	Seite 31
	Seite 32
	Seite 33
	Seite 34
	Seite 35
	Seite 36
	Seite 37
	Seite 38
	Seite 39
	Seite 40
	Seite 41
	Seite 42
	Seite 43
	Seite 44
	Seite 45
	Seite 46
	Seite 47
	Seite 48
	Seite 49
	Seite 50
	Seite 51
	Seite 52
	Seite 53
	Seite 54
	Seite 55
	Seite 56
	Seite 57
	Seite 58
	Seite 59
	Seite 60
	Acte Premier.
	[Seite 9]
	Seite 2
	Seite 3
	Seite 4
	Seite 5
	Seite 6
	Seite 7
	Seite 8
	Seite 9
	Seite 10
	Seite 11
	Seite 12
	Seite 13
	Seite 14
	Seite 15
	Seite 16
	Seite 17
	Seite 18
	Seite 19
	Seite 20

	Acte II.
	Seite 21
	Seite 22
	Seite 23
	Seite 24
	Seite 25
	Seite 26
	Seite 27
	Seite 28
	Seite 29
	Seite 30
	Seite 31
	Seite 32
	Seite 33
	Seite 34
	Seite 35
	Seite 36
	Seite 37
	Seite 38

	Acte III.
	Seite 39
	Seite 40
	Seite 41
	Seite 42
	Seite 43
	Seite 44
	Seite 45
	Seite 46
	Seite 47
	Seite 48
	Seite 49
	Seite 50
	Seite 51
	Seite 52

	Acte IV.
	Seite 53
	Seite 54
	Seite 55
	Seite 56
	Seite 57
	Seite 58
	Seite 59
	Seite 60


	Rückdeckel
	[Seite 69]
	[Seite 70]
	[Colorchecker]



